
Scenariusz lekcji języka francuskiego
– przygotowanie do egzaminu DELF

Alicja Żmudzka

Prezentujemy scenariusz lekcji języka francuskiego, przygotowującej do egzaminu 
DELF. Pomysł zakłada zaangażowanie uczniów i stworzenie w klasie atmosfery zaufania. 
Przedstawiony temat jest często spotykany na egzaminie, opracowywany w publikacjach 
dotyczących przygotowania do DELF i jednocześnie cieszy się zainteresowaniem uczniów.

Cele:
yy utrwalenie słownictwa na poziomie A2, dotyczącego 

zwierząt i opieki nad nimi;
yy przygotowanie do prowadzenia rozmowy;
yy uczenie, jak reagować na nieprzewidziane sytuacje w rozmowie;
yy motywowanie ucznia do nauki języka francuskiego poprzez 

zachęcanie do rozmowy o tym, co lubi robić;
yy otwieranie ucznia na kreatywność poprzez odwoływanie 

się do jego wyobraźni oraz naukę zachowań w sytuacjach 
nieprzewidzianych.

Ćwiczone umiejętności:
yy przedstawienie przed klasą krótkiego exposé, przygotowanego 

w domu;
yy tworzenie dialogu na wskazany temat (umiejętność precy-

zyjnego określenia celu takiej rozmowy oraz przewidywanie 
tego, co może być zaskakujące, nieoczekiwane w dialogu);

yy prowadzenie dialogu na wskazany temat w zakresie 
znanego słownictwa;

yy rozumienie polecenia egzaminacyjnego oraz tekstu pisanego 
na określony temat.

Temat: S’occuper des animaux familiers pendant les vacances.

Poziom: A2

Czas trwania: 1-2 godziny lekcyjne, w zależności od grupy uczniów oraz 
czasu, który nauczyciel planuje poświęcić na przedstawienie pracy domowej 
i na ćwiczenia utrwalające.
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Materiały:
Uczniowie otrzymują od nauczyciela:
yy przykład polecenia egzaminacyjnego;
yy ćwiczenie – tekst dialogu do uzupełnienia.

Założenie do lekcji:
Na poprzedniej lekcji zostało wprowadzone słownictwo 
dotyczące zwierząt i opieki nad nimi. W domu uczniowie 
mieli przygotować krótkie exposé na temat: Comment faut-il 
s’occuper d’un animal familier ?

Słownictwo wymagane do przygotowania 
ww. exposé:

Quelques idées sur les animaux familiers :

leurs habitudes :
yy le chien aime jouer, chasser, dormir, être aimé, être caressé
yy le chat parfois griffe quand les enfants lui tirent la queue, 

il ronronne quand on le caresse
yy la petite chatte mordille quand on  joue avec elle

que faut-il faire avec un animal ?
yy le nourrir = lui donner à manger
yy le sortir
yy le caresser, s’amuser avec lui
yy l’aimer, l’affectionner
yy il faut veiller à ce que le chat fasse ses besoins dans la 

cuvette qu’il faudra changer régulièrement

son caractère :
yy drôle, amusant, joyeux,  affectueux, coquin,  câlin
yy parfois triste
yy il n’est pas méchant, ne mord jamais, n’est pas agressif
yy le chien est attentif à ce qui se passe autour de son maître
yy Comment les animaux se comporteront-ils avec une 

personne qu’ils ne connaissent pas ?
yy Comment est une petite chatte : une  boule de poils.

Przebieg:
I.	 Nauczyciel prosi o zaprezentowanie przygotowanych 

exposé : Comment faut-il s’occuper d’un animal familier ?
Celem tej pracy jest:

yy zmotywowanie ucznia do rozmowy w języku francuskim 
– uczniowie mówią o ulubionych zwierzętach, o tym co 
jest im bliskie;

yy utrwalenie słownictwa dotyczącego zwierząt i opieki nad 
nimi, które posłuży do nauki prowadzenia rozmowy 
w zakresie znanego już słownictwa;

yy budzenie kreatywności ucznia.
Nauczyciel ocenia wypowiedź ustną uczniów, jednocześnie 
zwracając uwagę na oryginalność wypowiedzi.

II.	 Nauczyciel zapowiada, że uczniowie będą na lekcji 
przygotowywać się do jednego z tematów egzaminu DELF 
dotyczącego zwierząt. Będzie to jednocześnie przygotowanie 
do rozmowy z Francuzami w konkretnej sytuacji.

yy Przedstawienie polecenia egzaminacyjnego oraz spraw-
dzenie, czy jest zrozumiałe.

Consigne pour le sujet DELF :
Vous êtes étudiante en Pologne, vous avez l’ intention d’aller 
à Paris pendant les vacances pour améliorer votre français 
dans une école de langues. Les amis de votre professeur de 
français vous laissent leur appartement à Paris en août. 
En revanche, ils vous demandent de vous occuper de leurs 
animaux pendant un mois.
Vous téléphonez à Madame Perrin pour vous présenter et 
parler de vos obligations pendant ce mois.
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yy Wskazujemy kolejne etapy przygotowywania tematu, aby 
uczeń czuł się pewny, że może  samodzielnie przygotowywać 
następne zagadnienia:
›› Określenie roli, jaką odgrywamy w dialogu.
›› Przygotowanie kilku pytań pomocnych w poprowa-

dzeniu dialogu.
›› Przewidywanie tego, co może być zaskakujące.

Etapes du travail de l’élève
1.	 Caractéristiques :
yy Vous êtes Agnès, étudiante polonaise.
yy Vous aimez les animaux, vous avez un chien dont vous 

vous occupez.

2.	 Préparer quelques questions qui vous seront utiles pour 
la conversation téléphonique. Vous souhaitez savoir :

yy Quels animaux ils ont ? Combien ? Ce sont des chiens ? 
des chats ?

yy Comment ils se comportent ? Qu’est-ce qu’ils aiment ou 
n’aiment pas ?

yy Ils vivent dans la maison ? Qu’est-ce qu’ils mangent ?
yy En cas de problème à qui vous devrez téléphoner ?
yy S’ils sont  malades, que faire ?

3.	 Prévoir ce qui pourrait être inattendu dans la conversation
yy Quel entretien de la maison ?
yy Y a-t-il   des plantes à arroser ?
yy Faut-il cirer le parquet ?

III.	 Nauczyciel zapowiada kolejne ćwiczenie:
Uczniowie otrzymują zapisany na kartkach dialog do 
uzupełnienia (ćwiczenie poniżej): rozmowa polskiej studentki z  
Francuzką, która poszukuje kogoś do opieki nad zwierzętami 
podczas wakacji.

Pracują w grupach 2-osobowych i po kilku lub kilkunastu 
minutach (zależnie od poziomu grupy) nauczyciel sprawdza 

z uczniami poprawność odpowiedzi. Tym samym uczniowie 
mają wzór dialogu do poprowadzenia rozmowy zgodnie 
z poleceniem egzaminacyjnym. Zadajemy uczniom pytanie, 
czy tak samo poprowadziliby rozmowę.

Klucz 
1b; 2i; 3d; 4f; 5c; 6g; 7e; 8a; 9h

IV.	O ile pozwoli na to czas i pracujemy z grupą uczniów 
zdolnych i dynamicznych: proponujemy dwóm uczniom 
na żywo odegranie tego dialogu, prosząc o drobną zmianę 
sytuacji.

Po przeprowadzonym dialogu oceniamy uczniów, nie tylko stawia-
jąc ocenę, ale podkreślając także pozytywne cechy wypowiedzi.

V.	 Zadanie pracy domowej: 
1.	 Jouez le dialogue avec votre collègue en faisant quelques 

changements dans la situation. 
Exemple : dans l’appartement que vous allez habiter, il y 
a... un perroquet ! Comment allez-vous vous en occuper ?

2.	 Inventez la suite de la situation en jouant le dialogue : 
- votre arrivée à  Paris et la rencontre avec la famille de Mme
Perrin qui vous présente sa famille et les animaux.

VI.	 Na koniec lekcji nauczyciel podsumowuje zajęcia, oceniając 
zaangażowanie uczniów, ich kreatywność oraz uświadamia 
im, czego nauczyli się podczas lekcji:

yy rozumienia polecenia w języku francuskim;
yy planowania rozmowy oraz reagowania w sytuacjach 

nieprzewidzianych w rozmowie;
yy prowadzenia dialogu w zakresie znanego słownictwa.
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Dialogue

francuski

Complétez le dialogue avec les éléments suivants :
a. à ce qu’elle fasse ses besoins dans la cuvette qu’il faudra changer régulièrement. 
b. TOUTOU, il a 6 ans, est très affectueux mais surtout très attentif à ce qui se passe autour de nous, ce qui nous rassure ;
c. quand on le tient longtemps en laisse.
d. je souhaiterais une personne qui pourrait les affectionner !
e. elle mordille quand on  joue avec elle,
f. vos animaux se comporteront-ils avec une personne qu’ils ne connaissent pas ?
g. il faut veiller à ce qu’il ait de l’eau dans son bol ; 
h. vous pourrez vous adresser à notre charmante voisine,
i. MINETTE, elle a 4 semaines, c’est une  boule de poils,

Agnès : Bonjour Madame Perrin, je m’appelle Agnès Kowalska, je vous téléphone de Pologne. C’est Madame 
Potocka,  mon professeur de français, qui vous connaît, qui m’a donné  gentiment votre numéro de téléphone car, 
m’a-t-elle dit, vous recherchez une étudiante qui pourrait s’occuper de votre appartement et de votre animal en 
août. Je voudrais bien vous aider et  connaître Paris.

Mme Perrin : Ah ! oui, bonjour Agnès. Votre professeur m’a parlé de vous.  Vous connaissez la France, Paris ?

Agnès : Je connais un peu le sud de la France mais c’est la première fois que j’irai à Paris et cette idée me plaît 
d’autant que je voudrais suivre des cours de français dans une école de langues.

Mme Perrin :Alors, Agnès, faisons connaissance ! Aimez-vous les animaux ?

Agnès : Oui, j’ai une belle chienne dont je m’occupe tout le temps. J’aime les animaux, surtout les chiens !

Mme Perrin : Ah ! mais cela est bien !  nous avons aussi un grand chien qui s’appelle tout simplement  
1. _________________________________________________________________ ___________
_____________________________________________________________________   nous avons 
également une jolie petite chatte,  2. ________________________________________ _____________
___________________________________________  elle est coquine et aime jouer.
Voilà ! nous cherchons quelqu’un qui pourrait s’occuper de nos animaux et de notre appartement pendant nos vacances. 
Nous partons,  mon mari, nos 3 enfants et moi au Canada et cette année nous devons les laisser à la maison. Nous allons 
beaucoup leur manquer, surtout à Toutou, c’est pourquoi  3. __________________________________________

Agnès : Mais comment  4. ___________________________________________________________
__________________________________________________

Mme Perrin : Rassurez-vous, Toutou est calme, gentil, aime jouer et faire de longues promenades.

Agnès : A-t-il un endroit préféré pour ses promenades ?

Mme Perrin : Oui,  dans le parc  à côté de notre maison, mais il n’aime pas beaucoup  5. 
_________________ __________________________________  Si vous restez avec lui dans la cour de 
notre immeuble, il peut rester en liberté. Il est obéissant, vous n’aurez pas de problèmes avec lui. Toutou prend 
son repas une fois par jour vers 19 heures, avant le dîner, mais  6.______________________________ ___
_____________________________________  d’ailleurs vous le savez puisque vous avez un chien !  Il sort 
le matin,  l’après-midi et le soir avant de dormir.  

Agnès : Et la chatte si petite ?

Mme Perrin : Pas d’inquiétude, Agnès, Minette est câline, toute noire, avec des pattes blanches. Elle est joyeuse, 
mais de temps en temps  7. ________________________________________________      pour elle c’est  
un jeu, pour nous rien de méchant. Pour Minette, il faut veiller  8. _______________    _______________
_________________________________________________ Elle boit beaucoup de lait et  mange 3 fois 
par jour. Je pense que vous allez vous débrouiller... et surtout vous allez les aimer.

Agnès : Ça, j’en suis certaine ! j’ai hâte de les voir et de vous rencontrer aussi,  naturellement !

Mme Perrin : Quant à l’appartement, je vous demanderais de le tenir propre et de bien vouloir arroser nos 
plantes; vous allez voir, nous en avons beaucoup... c’est presque un jardin...

Agnès : Vous les arrosez combien de fois par semaine ?

Mme Perrin : En août, il fait très chaud à Paris, tous les deux jours ce serait bien !... sachez que cela prend du temps...

Agnès : Je pense que je vais savoir me débrouiller. Dites-moi,  Madame, s’il y a un problème, soit à la maison,  
soit avec les  animaux,  que dois-je faire ?

Mme Perrin : Au cas où vous auriez des problèmes,  9. _______________________________________
____ _______________________________________________  Madame Blanchard qui pourra vous 
aider.
Pensez-vous répondre à notre proposition ? Si vous êtes d’accord, veuillez nous prévenir de votre arrivée. Nous partons 
au Canada le 1er août,  il serait bien que vous veniez avant notre départ. Le 31 juillet, c’est possible pour vous ?
Dans le cas contraire,  soyez aimable de nous prévenir assez tôt pour que nous puissions rechercher une autre étudiante.

Agnès : Je vais en parler à mes parents et je vous rappellerai demain.

Mme Perrin : Merci, au revoir, à bientôt ?
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